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LIGHTING FOR EXTREMES

TK26R

TRI-COLORED
TACTICAL
LAW-ENFORCING
FLASHLIGHT

1500 LUMENS MAXIMUM
OUTPUT

350 METERS MAXIMU
BEAM DISTANCE

WHITE, RED AND GREEN
LIGHTS

ENGLISH)FENIX TK26 R FLASHLIGHT

)

Cree XP_E2 (red and green lights) and LUMINUS SST40 LEDs (cool
white) with a lifespan of 50,000 hours.

1500 lumens maximum output and 350 meters maximum beam
distance.

Powered by a single 18650 rechargeable Li-ion battery, two 3V/CR123A
Lithium batteries can be used.

USB Type-C charging port, inner waterproofing treatment.

Digitally regulated circuit for maintaining a stable output.

Battery level indication and low voltage warning.

Reverse polarity protection, to protect from improper battery insertion.
Intelligent protection against high surface temperature.

Tactical tail switch for instant activation; functional tail switch for
output selection and strobe.

Functional side switch for white, red and green lights switching.
Made of durable A6061-T6 aluminum.

Premium type HAIIl hard-anodized anti-abrasive finish.
Toughened ultra-clear glass lens with an anti-reflective coating.
5.91"x1.57" x1.0" /150 x 40 x 25.4 mm.

5.54 0z /157 g (excluding battery).

OPERATING INSTRUCTION

ThreeSwitches

The round one is the tactical tail switch , the oval one is the functional tail
switch; the functional side switch is for white, red and green lights
switching.

ON/OFF

Tap the tactical tail switch to momentarily turn on the light, release and
the light will go out.

Fully press the tactical tail switch to constantly turn on the light. Press
again to turn off the light.

Output Selection

With the light switched on - single click the functional tail switch to cycle
through Turbo—Low—Med—High.

Red and Green Lights

With the light switched on - single click the functional side switch to cycle
throughred light—green light; single click the functional tail switch to turn
back to the previously used white light.

Strobe

With the light switchedon - press and hold the functional tail switch for 0.8
seconds to activatestrobe, clickthe functional tail switch and functional
side switch to exit strobe.

With the light switched off - fully press the functional tail switch to rapidly
enter strobe, release and the light will go out.

Intelligent Memory Circuit

®

®
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White light

N

In white light mode

Functional side switch

Battery level indication

Functional tail switch
In white light mode

. Single click ingle click
Green light Exit and enter red and green lights mode Turbo—Low—Med—High
In red and green lights mode Press and hold for 0.8 seconds
Single click Strobe mode
Red light—Green light In red and green lights mode
ingle click
Exit and enter white light mode
Red light Tactical tail switch
Tap
ms\t\ant activation
Fully press
On/og
Charging
USB Type-C, inner waterproofing treatment
1500
mmm TURBO
900 m—— HIGH
— MED
300 — LOW
200 — RED
—— GREEN
100+
10 ‘ I
0 T 1 \
1h15m 4h10m 4h27m 5h 10h18m 100h  Runtime: hour
ANSI/PLATO FL1 TURBO HIGH MED Low STROBE RED GREEN
T
' output 1500 lumens 350 lumens 150 lumens 10lumens 1500 lumens 150 lumens 200 lumens
1h hy 1 4h
O© Runmive 15 inutes* o ilifes 1S 100 hours / 10’ minites 5 hours
= DISTANCE 350 meters 170 meters 110 meters 30 meters / 30 meters 40 meters
<@ INTENSITY 30150 candela 7112 candela 3102 candela 213 candela / 218 candela 452 candela
IMPACT
ESISTANCE 1 meter
¥ WATERPROOF| IP68, 2 meters underwater

A Note: The above specifications are the test results given by Fenix through i
Li-ion battery under the temperature of 21+3°C and humidity of 50% - 80%. T
working environments and the actual batteries used.

s laboratory testing using the Fenix ARB-L18-3400 18650 rechargeable
he true performance of this product may vary according to different

*The Turbo output is measured in total of runtime including output at reducefd levels due to temperature or protection mechanism in the design.

The light memorizes the last selected brightness level on Whitelight mode
(excluding strobe). When turned on again the previously used brightness
level will be recalled.minutes. When the temperature is reduced, Turbo
mode can be reselected.

BATTERY SPECIFICATIONS

Type Di i Voltage Rec
Bechargeable 18650* 3.6V Fenix ARB-L18 Series
Né)g{treefhﬂ‘rt ?Sg)le CR123A 3.0v CR123A (No charging)

AWaming: Do not mix batteries of different brands, sizes, capacities or
types. Doing so may cause damage to the flashlight or to the batteries
being used.

*18650Li-ion batteries are powerful cells designed for commercial
applications and must be treated with caution and handled with care.
Only use quality batteries with circuit protection will reduce the
potential for combustion or explosion; but cell damage or short
circuiting are potential risks the user assumes.

BATTERY REPLACEMENT

Unscrew the tail cap to insert the battery with the anode side(+)towards
the light head, then screw the tail cap back on.

BATTERY LEVEL INDICATION

When the light is switched on, the battery level indicator inside the side
switch will light up to display the battery status, the indicator will stay on
for 3 seconds before it goes off.

Green light on: saturated 100% - 85%
Green light flashes: sufficient 85% - 50%
Red light on: poor 50% - 25%

Red light flashes: critical 25% - 1%
Note: This only works with Fenix ARB-L18 Series 18650 rechargeable Li-ion

batter:
OLTAGE WARNING

When the voltage level drops below the preset level, the flashlight is
programmed to downshift to a lower brightness level until Low output is

reached. When this happens in Low output mode, the indicator in the mid
of the functional side switch will flash red to remind you to recharge or
replace the battery. To ensure normal use, the flashlight will not turn off
automatically and will work till the battery runs out completely.

Note: This only works with Fenix ARB-L18 Series 18650 rechargeable Li-ion
battery.

CHARGING

1.First switch off the light and plug the USB A socket of the charging cable
into an electrical outlet, then connect the USB Type-C socket of the
charging cable to the light.

2.The indicator will display red while charging, and will turn to green when
fully charged.

3. Once charging is completed, be sure to close the anti-dust cover. (The
light features inner waterproofing treatment, thus the performance won't
compromise even if there is water in the charging port ).

Note:

1.The normal charging time of the included Fenix ARB-L18-3400
rechargeable Li-ion battery is approximately 3 hours from depletion to full
charging.

2.Recharge a stored light every four months to maintain optimum
performance of the battery.

3.Low output can be turned on/off by functional side switch while
charging. There will be no response upon operation of tail switches while

out Fen
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charging. If the tactical tail switch is mistakenly operated during charging
process, then unplug the charging cable and press the tactical tail switch
to begin charging agai

INTELLIGENT PROTECTION

The light will accumulate a lot of heat when used on Turbo output level for
extended periods. When the light reaches a temperature of 65°C or above,
the light will automatically step down by a few lumens to reduce
temperature. When the temperature is reduced, the output will gradually

AGE AND MAINTENANCE

© Disassembling the sealed head can cause damage to the light and will
void the warranty.

Fenix recommends using an excellent quality battery.

If the light will not be used for an extended period, remove the battery,
or the light could be damaged by electrolyte leakage or battery
explosion.

Li-ion battery needs to be charged even if the battery is not exhausted,
charge immediately when the battery is exhausted; it has no memory
effect.

© Take out the battery to prevent accidental activation during
storage or transportation.

Long-term use can result in O-ring wear. To maintain a proper water
seal, replace the ring with an approved spare.

Periodic cleaning of the battery contacts improves the lamp's
performance as dirty contacts may cause the lamp to flicker, shine
intermittently or even fail to illuminate for the following reasons:

A: The battery needs replacing.

Solution: Replace battery (Ensure batteryis inserted according to the
manufacturers specificafions).

B: The threads, PCB board contact or other contacts are dirty.

Solution: Clean the contact points with a cotton swab soaked in rubbing
alcohol.

If the above methods don't work, please contact your authorized
distributor.

INCLUDED

TK26R flashlight, ARB-L18-3400 rechargeable Li-ion battery, USB Type-C
charging cable, Lanyard, Holster, Spare O-ring, User manual, Warranty card

A WARNING

LThis flashlight is a high-intensitylighting devicecapable of causing eye
damage to the user or others. Avoid shining the flashlight directly into
anyone's eyes.

2.This flashlight will accumulate a lot of heat when used for extended
periods, resulting in high temperature of the flashlight shell. Pay attention
to safe use to avoid scalding.
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SPANISH)LINTERNA FENIX TK26

® Led Cree XP_E2 (Luz rojay verde) y Led LUMINUS SST40 (blanco frio) con
vida Gtil de 50.000 horas.

Potencia maxima de 1500 limenes y 350 metros de méxima distancia

Alimentado por una bateria recargable 18650, dos baterias de litio
desechable CR123A/3V

© Carga a través de puerto USB Tipo-C con tratamiento interior
impermeable

Circuito regulado digitalmente para mantener una salida estable.
Indicador de nivel de bateria y advertencia de bajo voltaje.

Proteccién de polaridad inversa, para proteger contra la insercion
incorrecta de la bateria.

Proteccién inteligente contra altas temperaturas de superficie.

Interruptor de cola tactico para activacion instanténea; interruptor de
cola funcional para seleccion de salida y luz estroboscdpica.

Interruptor lateral funcional para el cambio de luces blancas, rojas y
verdes.

® e

® e e

® e

®

®

Fabricado con aluminio A6061-T6 duradero.
Acabado antiabrasivo anodizado duro HAIll de tipo premium.

Lente de vidrio ultra claro endurecida con un revestimiento
antirreflectante.

591" x1.57"x1.0"/150x40x25.4 mm.

5.54 0z / 157 g (sin incluir la baterfa)

INSTRUCCIONES DE OPERACION
Tres interruptores
Elredondo es el interruptor de cola tactico, el ovalado es el interruptor de
cola funcional; El interruptor lateral funcional es para el cambio de luces
blancas, rojas y verdes.
ON/ OFF
Toque el interruptor de cola tactico para encender momentaneamente la
luz, suelte y la luz se apagara.
Presione completamente el interruptor de cola tactico para encender
C te la luz. Presione para apagar la luz.
Seleccion de salida
Con la luz encendida, haga clic en el interruptor de cola funcional para
pasar por Turbo — Bajo = Medio — Alto.
Luces rojas y verdes
Con la luz encendida, haga clic en el interruptor lateral funcional para
recorrer la luz roja — la luz verde; Haga clic en el interruptor de cola
funcional para volver a la luz blanca utilizada anteriormente.
Estroboscépico
Con la luz encendida, mantenga presionado el interruptor de cola funcional
durante 0.8 segundos para activar la luz estroboscépica, haga clic en el
interruptor de cola funcional o el interruptor lateral funcional para salir de
la luz estroboscépica.
Con la luz apagada, mantenga presionadoel interruptor de cola funcional
para ingresar rapidamente a la luz estroboscopica, suelte y la luz se apagara.

© e

®

©

carga y presione el interruptor de cola tactico para comenzar a cargar
nuevamente.

ANSI/PLATO FL1 TURBO ALTO MEDIO BAJO STROBO ROJA VERDE PROTECCION INTELIGENTE
T
M POTENCIA | 1500 limenes | 350 lamenes | 150 lamenes | [ 10 limenes 1500 limenes | 150 ldmenes [ 200 limenes {2 uz acumulard mucho calor cuandose use en el nivel de salida Turbo
- urante periodos prolongados. Cuando la luz alcanza una temperatura de
@© autonowia 15 %1%)\5?05’ 27%}3305 181%‘!%?05 100 hora / 10%'1’}2[?(05 5hora 5°C odsuperl\’or, la luz se reducira gutoma’téca me\nte unos pocos {dmelnes
para reducir la temperatura. Cuando se reduce la temperatura, la salida
B DISTANCIA 350 metros 170 metros 110 metros 30 metros / 30 metros 40 metros Volvers gradualmente a Turbo.
@ INTENSIDAD 30150 candelas | 7112 candelas | 3102 candelas| [ 213 candelas / 218 candelas 452 candelas USO Y MANTENIMIENTO
/ RESISTENCIA 1 metro - -
N aé’gg{l\_g;gli ® [Desmo la cabeza sellada puede causar dafios a la luz y anular3 la
¥ ALAGUA P68, 2 metros bajo el agua gara‘ntla, . . .
- @® [Fenix recomienda usar una bateria de excelente calidad.

A\ Nota: Nota: Las especificaciones anteriores son los resultados de las pruebaf realizadas por Fenix a través de sus pruebas de laboratorio utilizando la ® 1Si la luz no se utilizard durante un periodo prolongado, retire la
bateria recargable de iones de litio Fenix ARB-L18-3400 18650 a una temperatura de 21 + 3 ° C y una humedad del 50% - 80%. El verdadero rendimiento baterfa o la luz podria dafiarse por fugaspde elect’?ol'\tosgo exfylosién de
de este producto puede variar segiin los diferentes entornos de trabajo y la ateria real utilizada. In bateria.

* La salida del Turbo se mide en total de tiempo de ejecucién, incluida la requccién a niveles mas bajos debido al mecanismo de proteccion de . . . . . . .
temperatura en el disefio.. © La bateria de iones de litio debe cargarse incluso si la bateria no estd
agotada, carguela inmediatamente cuando la bateria esté agotada; No

Circuito Inteligente de Memoria Nota: Esto solo funciona con la baterfa recargable de iones de litio Fenix tiene efecto memoria.

La luz memoriza el (iltimo nivel de brillo seleccionado en el modo de luz ARB-LLS Series 18650, © Saque la bateria para evitar la activacion accidental durante el

D e eI Cando s vuelve a encender, se ADVERTENCIA DE BAJO VOLTAJE almacenamiento o el transporte.

i Cuando el nivel de voltaje cae por debajo del nivel preestablecido, la ® Eluso a largo plazo puede provocar el desgaste de las juntas téricas.
ESPECIFICACIONES DE BATERIAS linterna esta programada para reducir a un nivel de brillo mas bajo hasta Para mantener un seﬁo de agua adecuado, reemplace el anillo con un
? que se alcanza unadputenc_\a baja. Cuando esto sucede en potencia baja, el repuesto aprobado.
ipo J] Rec indicador sn ?l me ‘c‘l) %EI interruptor laterall funflogatl pgrppadeara ent(ojo © La limpieza periédica de los contactos de la baterfa mejora el
BateriaRecargable 150+ 36V FenixARB-L18Series para recordarle due debe recargar O oz a pateria. Para garantizar rendimiento de la lamJJara, ya que los contactos sucios pueden hacer
_ ;‘1” \tho "°l"“lflt a lin ernatno se apag\arta automaticamente y funcionara crue la ldmpara parpadee, brille de forma intermitente o incluso no se
Baterialjo;Recargable [ cr123A 3.0V CR123A(Norecargable) asta que a bateria se agote por completo. ilumine por los siguientes motivos:

A Advertencia: No mezcle baterfas de diferentes marcas, tamafios,
capacidades o tipos. Hacerlo puede dafiar la linterna o las baterias que se
estan utilizando.

* Las baterfas de iones de litio 18650 son células potentes disefiadas para
aplicaciones comerciales y deben tratarse con precaucién y manejarse con
cuidado. Solo use baterias de calidad con proteccidn de circuito para
reducir el potencial de combustion o explosion; pero el dafio celular o el
cortocircuito son riesgos potenciales que asume el usuario.

CAMBIO DE BATERIA

Desenrosque la tapa trasera para insertar la bateria con el lado del anodo
(+) hacia la cabeza de la luz, luego vuelva a atornillar la tapa trasera.

INDICADOR DE NIVEL DE BATER|

Cuando se enciende la luz, el indicador de nivel de bateria dentro del
interruptor lateral se encendera para mostrar el estado de la bateria, el
indicador permanecera encendido durante 3 segundos antes de que se
apague.

Luz verde encendida: 100% saturado - 85%

Destellos de luz verde: suficiente 85% - 50%

Luz roja encendida: pobre 50% - 25%

Destellos de luz roja: critico 25% - 1%

Nota: Esto solo funciona con la bateria recargable de iones de litio Fenix
ARB-L18 Series 18650.

CARGA

1. Primero apague la luz y conecte la toma USB A del cable de carga a una
rorlna de corriente, luego conecte la toma USB tipo C del cable de carga a
a luz.

2. Elindicador se mostrard rojo durante la carga y se volvera verde cuando
esté completamente cargado.

3. Una vez completada la carga, aseg(irese de cerrar la cubierta antipolvo.
(La luz presenta un tratamiento de impermeabilizacion interior, por lo que
el rendimiento no se verd comprometido incluso si hay agua en el puerto
de carga).

Nota:

1. El tiempo de carga normal de la bateria recargable de iones de litio
Fenix ARB-L18-3400 incluida es de aproximadamente 3 horas desde el
agotamiento hasta la carga completa.

2. Recargue una luz almacenada cada cuatro meses para mantener el
rendimiento 6ptimo de la bateria.

3. La salida baja se puede activar / desactivar mediante el interruptor
lateral funcional mientras se carga. No habré respuesta al operar los
interruptores de cola durante la carga. Si el interruptor de cola téctico se
acciona por error durante el proceso de carga, desenchufe el cable de

A: La bateria necesita ser reemplazada.

Solucién: reemplace la bateria (asegurese de que la baterfa esté insertada
de acuerdo con las especificaciones del fabricante).

B: Los hilos, el contacto de la placa PCB u otros contactos estan sucios.
Solucién: limpie los puntos de contacto con un bastoncillo de algodén
empapado en alcohol isopropilico.

Si los métodos anteriores no funcionan, comuniquese con su distribuidor
autorizado.

INCLUIDO

Linterna TK26R, bateria recargable de iones de litio ARB-L18-3400, cable
de carga USB tipo C, cordén, funda, manual del usuario, tarjeta de
garantiaores no funcionan, comuniquese con su distribuidor autorizado.

A\ ADVERTENCIA

1. Esta linterna es un dispositivo de iluminacién de alta intensidad capaz de
causar dafios oculares al usuario u otras personas. Evite dirigir la linterna
directamente a los ojos de cualquier persona.

2. Esta linterna acumulard mucho calor cuando se usa durante periodos
prolongados, lo que da como resultado una temperatura alta de la carcasa
de la linterna. Preste atencion al uso seguro para evitar quemaduras.




ERMAN)TK26 R LED TASCHENLAMPE

®Rotes und griines Licht: Cree XP_E2 LEDs & kaltweif3e LUMINUS
SST40 LED mit einer Lebensdauer von 50.000 Stunden.

®Max. 1500 Lumen Helligkeit und max. 350 Meter Leuchtweite.

@Betrieb mit 1x 18650 Lilon Akku.

®USB Type-C Ladeport mit interner wasserdichter Kapselung.

@Digitale Regelung fiir weitgehend gleich bleibende Helligkeit.

@Kapazitatsanzeige und Warnung bei geringer Spannung.

®Verpolungsschutz gegen falsch herum eingelegten Akku.

@Intelligenter Schutz gegen zu hohe Oberflachentemperatur.

@Taktischer Endschalter fiir Moment- und Dauerlicht +
Helligkeitswahl.

@Seitlicher Schalter zum Wechsel zwischen weilem, rotem und
griinem Licht.

®Gefertigt aus hochwertigem A6061-T6 Aluminium.

@Premium Typ HAIlll hart anodisierte Oberflache.

®Gehirtete ultra klare Linse mit entspiegelter Oberflache.

®©150 x 40 x 25,4 mm.

®157 g (ohne Akku).

Ein- und Ausschalten

Driicken Sie den runden Endschalter fiir Momentlicht leicht und stark
flir Dauerlicht. Driicken Sie ihn erneut, um das Dauerlicht wieder
auszuschalten.

Wahl der Helligkeitsstufe

Driicken Sie bei eingeschalteter Taschenlampe den hinteren ovalen
Schalter kurz, um endlos zu wechseln zwischen:
Dunkel—Mittel=Hell>Turbo.

Rotes und griines Licht

Driicken Sie bei eingeschalteter Taschenlampe den seitlichen Schalter,
um endlos zwischen rotem und griinem Licht zu wechseln. Driicken Sie
den ovalen Endschalter, um zum weifen Licht zuriick zu wechseln.
Strobe

Driicken und halten Sie bei eingeschalteter Taschenlampe den ovalen
Endschalter fiir 0,8 Sekunden, um Strobe zu aktivieren. Driicken Sie ihn
oder den seitlichen Schalter, um den Strobe zu beenden.

Driicken Sie bei nicht eingeschalteter Taschenlampe den ovalen
Endschalter fiir Sofort-Strobe. Das Loslassen des Schalters schaltet
den Strobe wieder aus.

Intelligente Memoryfunktion

Die Taschenlampe erinnert sich beim erneuten Einschalten an die
zuletzt genutzte konstante weile Helligkeitsstufe.

ERLAUBTE AKKUS UND BATTERIEN

Ladekabel abgezogen und - wenn der Ladevorgang fortgesetzt werden
soll - wieder aufgesteckt werden. Beim Laden haben die beiden
Endschalter keine Funktion.

INTELLIGENTER UBERHITZUNGSSCHUTZ

Die Taschenlampe erzeugt - besonders bei der Nutzung in der

ANSI/PLATO FL1 TURBO HELL MITTEL DUNKEL STROBO ROT GRUN
> HELLIGKEIT 1500 Lumen | 350 Lumen 150 Lumé¢n 10 Lumen 1500Lumen 150 Lumen 200 Lumen
© erennoaver i iigen | srvihiven | iSWinudn | 100Stunde / LoRnten | 5stnde
Bl REICHWEITE 350 Meter 170 Meter 110 Meter 30 Meter / 30 Meter 40 Meter

INTENSITAT 30150 Candela | 7112 Candela | 3102 Candela | 213 Candela / 218 Candela | 452 Candela
\/ STORFESTIGKE 1 Meter
n—“" 'WASSERDICHTIGKEIT| P68, 2 Meter

A Testkonditionen: Fenix ARB-L18-3400 18650 Lilon Akku bei 21°C+3°C u|
chenlampe, Batterien / Akku, Alter und Umgebung abweichen.
*: Die Brenndauer in der Stufe Turbo enthilt die Brenndauer mit reduziert

Tvp Groge | Nominche Nutzbarkeit
Fenix ARB-L18 Serie| 18650*| 3.6V/3.7V Empfohlen W
ithi i Nutzbar. Warnung:
Lithium Batterien [CR123A| 3V NIEMALS aufladen! v
Gefahr, NUR nutzen,
wenn sje einen Schutz
Lilon Akkus 18650 3.6V/3.7V gegen Uberspannung, | !
Unterspannung &
Kurzschluss haben
Nutzen Sie fir den bestmdglichen Komfort Fenix ARB-L18 Serie Akkus.

Warnung: Mischen Sie niemals Batterien unterschiedlichem
Hersteller, Typ, Version, Alter & Ladezustand.

WECHSEL

Schrauben Sie den Endschalter ab, legen Sie gemiR der oben
stehenden Liste und auf die Polaritat (+) und (-) achtend einen neuen
Akku oder 2 neue Batterien ein und schrauben Sie den Endschalter
wieder auf.

KAPAZITATSANZEIGE

Beim Einschalten zeigt die LED im seitlichen Schalter fiir 3 Sekunden
die vorhandene Kapazitdt an, dies funktioniert sicher nur bei der
Nutzung der Akkus der Fenix ARB-L18 Serie:

100% - 85%: Griin konstant

85% - 50%: Griin blinkend

50% - 25%: Rot konstant: Bitte kurzfristig aufladen.

25% - 1%: Rot blinkend: Achtung - Dringend aufladen!

WARNUNG BEI GERINGER SPANNUNG

AKK

d 50%-80% Luftfeuchtigkeit. Das Ergebnis kann je nach verwendeter Tas

er Helligkeit aufgrund des Uberhitzungsschutz.

Wenn die Spannung fiir die gerade genutzte Helligkeitsstufe nicht
mehr ausreicht, so wechselt die Taschenlampe zu einer geringeren
Helligkeitsstufe, bis ,Dunkel “ erreicht ist. Bei geringer Spannung in
»Dunkel “ wird die LED im seitlichen Schalter rot blinken, um an das
dringende Aufladen zu erinnern. Dies funktioniert sicher nur bei der
Nutzung der Akkus der Fenix ARB-L18 Serie.

aden

1. Schalten Sie die Taschenlampe aus. Verbinden Sie sie den USB-A
Anschluss des Ladekabel mit einer passenden USB-Stromquelle. Stecken
Sie die USB Typ-C Seite des Kabels in den seitlichen USB Port der
Taschenlampe ein.

2. Wahrend dem Laden zeigt die Indikator-LED rot. Sie wechselt bei voll
geladener Taschenlampe auf Griin.

3. Ziehen sie nach dem Laden wieder den USB Typ-C Stecker von der
Taschenlampe ab und verschlieRen Sie den USB-Port wieder, da zwar der
USB-Port selbst intern gegen Wasser gekapselt ist, er aber verschmutzen
kann.

WARNUNG: Laden Sie ausschlieRlich die in der zuvor stehenden Liste
genannten Lilon AKKUS auf. Laden Sie NIEMALS Batterien auf!
Vergewissern Sie sich vor jedem Aufladen, dass keine Batterien in die
Taschenlampe eingelegt sind!

Hinweise:

1. Ein Aufladen des Fenix ARB-L18-3400 Lilon Akku dauert in der der Regel
ca. 3 Stunden.

2. Achten Sie darauf, den Akku méglichst nie ganz leer werden zu lassen.
Laden Sie fast / ganz leere Akkus umgehend wieder auf. Am besten laden
Sie ihn, sobald die Kapazititsanzeige rot leuchtet. Dies garantiert eine
moglichst lange Lebensdauer des Akkus.

3. Laden Sie den Akku mindestens alle 4 Monate auf.

4. Wéhrend dem Laden kann das weile Licht der Taschenlampe tiber den
seitlichen Schalter aktiviert werden. Zum Ausschalten muss das

k ufe Turbo - viel Hitze. Beim Erreichen von 65°C oder mehr
wird die Taschenlampe automatisch schrittweise die Helligkeit verringern
und wenn sie geniligend abgekiihlt ist wieder erhohen.

NUTZUNG UND WARTUNG

®Das Offnen des versiegelten Kopf ist verboten.

©Nutzen Sie bitte ausschlieRlich hochwertige Akkus und Batterien.

@®Wenn Sie die Taschenlampe langere Zeit nicht nutzen entnehmen Sie
bitte den Akku / die Batterien, um ein Auslaufen zu vermeiden.

®Lilon Akkus miissen regelmaRig aufgeladen werden, auch wenn sie nicht
genutzt werden. Laden Sie sie umgehend auf, wenn sie fast leer oder leer
sind. Da Lilon Akkus keinen Memoryeffekt haben kénnen Sie die Akkus
auch aufladen, wenn sie noch nicht ganz leer sind.

©Entnehmen Sie den Akku / die Batterien, um ein versehentliches
Einschalten bei Transport & Lagerung zu verhindern.

©Wenn durch die Nutzung der O-Ring beschadigt ist, so tauschen Sie ihn
zum Erhalt der Wasserdichtigkeit gegen einen gleichartigen neuen O-
Ringaus.

©Wiederkehrende Reinigung der Batteriekontakte wird die einwandfreie
Nutzbarkeit unterstiitzen.

@®Priifen Sie im Falle des Flackern des Licht oder Nicht Leuchten zuerst, ob
der Akku aufgeladen bzw. die eingelegten Batterien voll sind. Stellen Sie
auch sicher, dass der Akku / die Batterien gemaR der angegebenen
Polaritat richtig eingelegt sind. Sollte dies nicht helfen so stellen Sie
auch sicher, dass die Batteriekontakte mit einem in Alkohol getréankten
Wattepad gereinigt sind. Sollte dies nicht helfen, so kontaktieren Sie den
Verkaufer lhrer Taschenlampe.

ENTHALTEN

TK26R LED Taschenlampe, ARB-L18-3400 Lilon Akku, USB Typ-C
Ladekabel, Lanyard, Holster, Ersatz-O-Ring, Bedienungsanleitung,
Garantiekarte

A WARNUNG

1. Dies ist eine Hochleistungstaschenlampe. Leuchten Sie weder
Menschen noch Tieren in die Augen. Blicken Sie wenn die
Taschenlampe eingeschaltet ist nicht auf die LEDs.

2. Diese Taschenlampe erzeugt viel Warme, insbesondere wenn sie
langere Zeit eingeschaltet ist. Fassen Sie sie daher in solchen Fallen nur
vorsichtig an, um ein Verbrennen zu verhindern.

(RUSSIAN)®oHapb FENIX TK26 R

® Ceetoauopsl CREE (KpacHbiii 1 3enenbilt), LUMINUS (xonoaHbiii 6enbiii),
pecypc 50 000 yacos, CLU,

MaKcumanbHast ApKocTb 1500 NoMeH, 4anbHOCTb 350 METPOB

3nemeHTbI nuTaHMA: 1 akkymynsTop 18650 Li-ion nnu 2 nutuessix

6atapeiikn CR123A.

MopT ans 3apsakn USB Type-C ¢ 3aWyuToii 0T nonaaaHns Bogb!

L cT TOKa - MOCTOAHHOM APKOCTH.

[CC]

®®

© WHguKauns ypoBHs 3apsia 1 NpefynpexaeHme o HU3KOM 3apsge
aKKymynsiTopa.

® 3awuraor i ycTaHoBKMN OBKM) 3/1IEMEHTOB
nuTanms.

© WHTennekTyanbHas 3awmTa oT neperpesa

c}

MoMeHTanbHoe BKNKYeHMe TaKTUYeCKO KHOMKOI 1 hyHKUMOHabHas
KHOMKa BbIGOPa PeXIMOB B XBOCTE DOHAPS.

DYHKUMOHANbHAS KHOMKA BLIBOPA LIBETA B FONIOBHOI 4acT OHaps.
Matepuan Kopnyca: aniomuHuii AG061-T6.

ToKpbITIE KOpMyCa: NPeMiyM BbICOKONPOYHOE aHOANPOBaHHe,
YCTOl4MBOE K abpa3mBaM.

3aKarneHHoe YIbTPaYMCTOE CTEKNO C MPOCBETAIOWMM HAMbINEHNEM.
Pa3mepbi: 150 MM (auHa) x 40 MM (qMaMeTp roN0BHOI YacTu) x 25.4 MM
(anameTp Kopnyca).

® Bec: 157 r (6e3 3neMeHTOB NUTaHus)

Tpu KHONKKU
Tpu KHONKKU
Kpyrnas KHOMKa B XBOCTe (hOHAPS — N5 BKNIOYEHNS/BbIKNIOYEHMS,
0Ba/IbHAA KHOMKA B XBOCTE (OHAPA - (PYHKUMOHANBHAR AN BHIBOPA
PEXUMOB, GOKOBAs KHOMKA B FONOBHOM 4aCTi hOHAPA — ANA BLIGOPa LBeTa.
BK/THOYEHUE/BbIK/HOYEHUE
Nerkoe HaxaTue
Cnerka (6€3 wenyka) HaXMUTE Ha TaKTUYECKYH KHOMKY, 4TO6bI
MOMEHTA/IbHO BK/IOUNTb (hOHAPb. OTMYCTUTE KHOMKY ~ OHapb NoracHer.
MonHoe HaxaTue (Ao wenuka)
MOAHOCTBIO (0 LENYKa) HAXMUTE Ha TAKTUYECKYIO KHOMKY, 4TO6bI
BK/IOYNTb (hOHAPb Ha NPOAOMKNTENLHOE BPEMS U 3aUKCUPOBaTh
BKAI0YEHIte. CHOBA HAXMUTE (710 WNUKa) Ha KHOMKY, 4TOBbI BLIKAIOYUTL
OHapb.
Bbi6op pexuma

[CHCNC)

®®

MAKCUMAN

ANSI/PLATO FL1 TYPEO MR CPEAHUM AR CTPOB KPACHBIV 3ENEHBIN
| >4 sipkocTh 1500 ntomeH 350 nlomeH 150 noveH 10 niomeH 1500nt0MeH 150 niomeH 200 niomeH
® Bpemspa6otbi | 1 4aca 15 munyT* | 4 4aca 27mumyT |10 Yaca 18muH 100 yaca / 4 yaca 10 MuHYT 5yaca
= Aucranuyms 350 meTpos 170 meTpos 110 meTpos 30 meTpoB i/ 30 meTpoB 40 meTpoB
{®) NntencmeHocTs| 30150 Kangen T112kaHpen 3102 kaHpen 213 kaHpgen / 218 kaHgen 452 kaupen
!\l{ YpaponpoYHoCTh | 1m
¥ BopoHenpoHuLaeMocTb | P68, norpypkeHve Ao 2 MeTpoB.

A\ Npumeyanve: napameTpsl cneundmrkaumu nonyyeHsl 8 pesynsTare na
ARB-L18-3400 18650 Li-ion npu Temnepatype 21+3°C u BnaxHoctu 50f
B 3aBUCUMOCTW OT UCNONb3YEeMbIX 3NEMEHTOB NMUTAHUA U yU'IOEMl:N oKp
* Bpemsi pa6oTbl B Typ60 pexume yKazaHO CYMMapHO, y4uTbiBas NOHY
ABTOMaTUYECKOE 3aNOMUHAHNE pexuma

®oHapb 3anoMMHaeT NOCNeAHMI BbIGPaHHbIi PeXUM APKOCTH (3a
[ Pob: pa3 GoHapb BKNKOUMTCA B NOCNeAHEM

ICMONb30BAHHOM PEXIME SPKOCTY.

eyndurKauus 31eMeHTOB NUTaHUSA

GopaTopHOro TecTupoBaHus Fenix C CNonb3oBaHMeM akKyMynsTopa
% - 80%. [leicTBUTENbHbIE NapaMeTpbl hOHAPs MOTYT BapblpOBaTbCs
y)KatoLLel cpefibl.

KEeHWe pexuma npu cpabaTbiBaHWM 3alUTbl OT Neperpesa.

3eneHble BenbIwKY: 85% - 50%, AOCTATOUHBI 3apsiA

KpacHbii ueT: 50% - 25%, HU3KWi1 3apsg,

KpacHsle Berblwku: 25% - 1%, KpUTUYHbIN 3apsig,

Mpumesarvie: aanHas hyHKUUS PaBOTaET TONBKO C aKKyMyAATOPamMH Cepui
Fenix ARB-L18 Li-ion.

EHWE O HU3KOM 3APAAE

B Paswepel | HOMUHanbHoe q NMPEAYNPE
Korga
AKKthniyicﬂnmpbl 18650* 3.6V Fenix ARB-L18 Cepust
Nutunesble
CR123A
6atapen CRIZZA 3.0v (He nepe3sapshkaemble)

Ha akKyMyNATOpe yNajeT HIKe YCTaHOBNEHHOTO YPOBHS,
hoHapb 6y/jeT aBTOMATUYECKM OHIKATS PEXUM SPKOCTH 10 TeX 0P, NoKa He
[AOCTUTHET MUH pexuma. B MuH pexume uHanKatop 6yaeT Murath KpacHbim
CBETOM, HaNOMUHas BaM 3aMeHWTb UM 3apSAMTb aKKyMyAATOP, 4TOBbI
NPoOANUTL ero cpok cnyx6bl 1 M36exaTL NoBpeXaeHMs. s obecneyeHus

A\ NpepoctepexeHye: He KOM6UHMPYIiTe MCNONb30BaHHbIE W HOBbIE
SN1EMEHTbI NUTaHMS MM 371EMEHTbI PA3HbIX IPOU3BOANTENEN, PA3HOI
©MKOCTI 1 TUMa. B NPOTMBHOM Cy4ae 3T NOBPEAUT DOHAPb NIV 371eMEHTbI
nuTanHms.

*18650 Li-ion akkyMynsiTopbl pa3paboTaHbl st NPOMbILLNEHHOTO
VICMIONb30BAHNS! M JO/KHBI 6bITb NCTIO/b30BAHBI C OCTOPOXKHOCTBIO U
6epexHo. KauecTBeHHble akKyMynATOPbI MMEIOT CXeMy 3aLynTbl OT

Korpga )oHapb BK/I04EH, OIHOKPATHO HAXMUTE Ha ¢
KHOMIKY B XBOCTE (hOHaps), 4TOBbI BbIGPATE PeXUM:
Typ60—>MuHUManbHbIA—>CpeaHni—MaKcumanbHbil.

KpacHblii 1 3eneHbIi cBeT

Korpga )oHapb BK/I0YEH, OHOKPATHO HAXMUTE Ha (hyHKUMOHANBHYIO
KHOMKY B FONOBHO! YaCTH (hOHAPS, 4TOGSI BIGPATS KPACHbINA, 3eneHBIN WM
6enbiii cBeT.

Ctpo6

Kora hoHapb BKIIONEH, HAXMUTE U yACPIUBANTE YHKUUOHANbHYIO
KHONKY B XBOCTe hOHAPA B TeueHwe 0,8 ceKyHfbl, YTOBbI BOWTM B PEXUM
CTpo6. CHOBa HAXMUTE Ha KHOMKY, 4TOBbI BEPHYTbCSt B OCHOBHbIE PEXMMBI..
Korpa doHapb , HAKMUTE 1 iTe ¢

KHOMKY B XBOCTE (OHAPS! /4151 MTHOBEHHOTO BK/TIOYEHIA POXUMa
CTpoBoCKoNa. OTNYCTATE KHOMKY ANS BBIKMKYEHNA CTPOBOCKONa.

vnn

r ,3TO Y PUCK yTEYKN NAN B3pbiBa. BO3MOXHbI Ciyyan
NOBPEX/IEHNS 3N1EMEHTOB /M KOPOTKOE 3aMbIKaHMe.

3AMEHA 3/IEMEHTOB MUTAHUSA

OTKpYTUTE XBOCTOBYIO 4aCTb DOHAPSA M YCTAHOBUTE aKKyMyNATOP aHOAOM
(+) N0 HANPaBNEHMIO K FONOBHON YaCTH. 3aKPyTUTE hOHAPb 1 BKIOWMTE ANt
NpOBEPKM.

WHANKALNSA YPOBHS 3APAA AKKYMY/IATOPA

Kagbiii pa3 npu BKNKYEHNN (hOHAPS MHAMKATOP YPOBHS 3apsia
aKKyMyNATOPA B LiEHTPE KHOMKY aBTOMATUYECKM 0TOBpaXaeT CTaTyc
aKKyMY/IATOPa Ha 3 CeKyHIbl.

3eneHslii LgeT: 100% - 85%, NoNHbIN 3apsig,

paboTel hoHaps ByAeT paboTaTh A0 TeX NOP, MOKa 3apAA
AKKYMYNATOpa NONHOCTHIO HE NCCAKHET .

TpuMesaHve: AaHHas (ByHKLUS PABOTAET TONbKO ¢ aKKYMyIATOPaMH ceph
Fenix ARB-L18 Li-ion.

1. Bblkn0uUTe hOHaP U NOACOEANHUTE IOHAPL K UCTOUHMKY NUTAHUS C
nomowybio 3apsaHoro kabens USB Type-C (B komnnekTe).
2. IHAMKATOP B LieHTPe KHOMKI 3ar0pUTCsi KaCHbIM, MOKa3biBas CTaTyC
3apAAKK. KOTAa MHAVKATOP 3arOpUTCS 3E/1EHbIM - 3aPS/IKa 3aBEpLIEHa.
3. Kak TonbKo 3apsiika 3aBepuINTCS, y6eauTecs, 4To Kaben oTcoeanHeH oT
nopTa 1 NOMECTUTE Ha MECTO 3aLNUTHYIO KPbILWKY, 4TO6bI 3aLyUTUTL NOPT OT
NbIAV 1 NOCTOPOHHMX NPEAMETOB.
Mpumeyanne:
1.HopManbHoe BpeMs 3apsaKy akKkyMynsiTopa Fenix ARB-L18-3400 Li-ion (8
KOMN/IeKTe) COCTaBNseT 0KoNO 3 4acos.
2.Bo BpeMs 3apsAKN MOXKHO BK/IOUUTb MUHUMANbHbI PEXUM
YHKUMOHANbHO KHOMKOIA B FONOBHOIA 4acTy hoHapsi. KHONKY B XBoCTe
OHapst He paBoTaloT Bo Bpems 3apsak. ECu B npoliecce 3apski 6bina
Ha)kaTa TaKTUYecKas KHOMKa B xBocTe GoHaps, Toraa oTcoegnHUTe kabens o1
(OoHaPs, HAKMWUTE CHOBA Ha TAKTUHECKYIO KHOMKY 1 CHOBA NOACOEAMHHUTE
Kabeflb, 4TOBbI NPOROMKMTS 3APAAKY.

3awwTa oT neperpesa
®oHapb HakannMBaeT 60/1bWoe KONMYECTBO Ten/a BO BpeMs ANUTeNbHOI
pa6oTbi B Typ6o pexume. Korga TeMnepatypa gocturteT 65°C, poHaps
aBTOMATUYECKM MOHU3NT APKOCTb, KOTAia TeMnepaTypa NOHU3NTCS, APKOCTL
noCTeneHHo BEPHETCA 40 ypoBHS Typ6o pexuma.

SKCNAYA naunyxon

© He pa3bupaiiTe roNnoBHyIo 4acTb hOHaps - 3TO HAPyLMT repMETU3ALMIO U
N0BPeuT hOHapb, a TakKe ByAeT NOTEPsHA rapaHTUs Ha (DOHapb.

© PekoMeHAyeTCs UCNO/b30BaTh KAYeCTBEHHbI@ INeMEHTbI NUTaHUA CO
BCTPOEHHOI NNATON 3alnThl.

© He xpaHuTe AnuTenbHOE BpeMsi JOHapb BMECTE C 31EMEHTaMI MNTaHWS.
ATaloKe U3BneKaliTe UX, €M UCTEK CPOK XpaHeHusi. HekauecTseHHble
3N1eMEHTbI NUTaHNS MOTYT AaTh Tedb 1 NOBPEANTL (GOHap.

®

WN3BneknTe akkymynaTop, YTo6bl NpefoTBpaTUThL CryyaiiHoe
BK/TIOYEHWE BO BPEMS XPAHEHWS UM TPAHCMIOPTUPOBKY.

Korpa ypoBeHb HanpsikeHus ynageT Hike AonyCTUMOro, hoHaps Gyaet
ABTOMATUYECK MOHKATh PEXUM SPKOCTY 10 TEX NOP, NOKa He
1OCTUrHET MUHUMANLHOTO. B MUHIMAnbHOM pexume hoHaps byaet
MUraTh TPU Pasa KaXable 5 MUHYT, HaNoMUHas BaM 3aMEHUTb/3aPAANTL
aKKyMySITOP. /119 0BECTIeYeHIA HOPMANILHOI PABOTHI (hOHaPh He
BBIKNIOMMTCA ABTOMATUECKM, @ BYAeT paboTaTh 0 Tex Nop, NoKa 3apsi
aKKyMynsITOPa NONHOCTBIO HE UCCAKHET.

® C 3aMeHuTe Py KO/IbUa, €C/IM OHM NOBPEXACHDI.
PerynsipHo CMasbiBaiiTe nx, a Takke pe3bboBble YacTi hoHaps - 370
MO3BO/IUT NPEOTBPATUTh NPEXAEBPEMEHHbIN U3HOC AeTanem u
06ecneynT BoOHENPOHMLAEMOCTb Kopryca.

)

[}

Bpems OT BpeMeH1 04MLIATE KOHTAKTbI OT Fpsi3n i okucna. OcobeHHo
KOI[}a eCTb HEpErynsipHOE MepLaHie CBETa U Koraa GoHapb He
BK/IIOYAETCS.

BO3MOKHbIE NPUUMHBI HEKOPPEKTHOI PaBOThI:

MpuynHa A: Heo6X0AUMO 3aMEHWUTL NV 3aPSANTL aKKYMYNSTOP.
PeleHue: 3aMeHNTe MW 3apAaUTE aKKyMyNsTOp, COBMII0AAs MONAPHOCTb.
MNpuumHa B: Pe3b6a, KOHTAKTbI MNATbI WM APYTUE KOHTAKTbI 3arpAi3HeHbI.
PelueHne: BEpPEXHO OYNCTUTE KOHTAKTbI BATHbIM TAMMOHOM, CMOYEHHBIM B
pacTsope cnupra.

EC/v BblleonucarHble cyyau He pewaroT npobnemy, noxanyiicra,
0BpaTUTeCh K NIPOAABLLY B BaLIEM peritoHe.

KOMMNJIEKTALMA

oHapb TK26R, akkymynsiTop Fenix ARB-L18-3400, ka6enb USB Type-
charging cable, pemewoK Ha pyKy, YeXo, 3aMacHOe yOTHUTENbHOE
KONbLIO, UHCTPYKLMS, rapaHTUMHbIN TanoH.

A NPEJOCTEPEXXEHUE

1. BHuMaHue! doHapb COAEPMUT MCTOYHUK CBETA MOBbILIEHHOM IPKOCTH.
W36eraiiTe nonafanns NpsaMoro ceeTa B rnasa.

2. MoBePXHOCTb hOHAPS MOXKET HarpeBaTLCs A0 BLICOKMX TeMnepaTyp. Bo
136exaHme NoNy4eHMs OKOroB UCMIONb3YiATe POHAPL aKKyPaTHO.

RENCH)LAMPE TORCHE FENIXTK26 R

© Led Cree XP_E2 (rouge et vert) et Led Luminus SST40 (blanc froid) avec une
durée de vie de 50000 heures.

Puissance maximale de 1500 lumens et une portée de 350 métres.
Alimentée par une batterie rechargeable Li-ion 18650 ou 2 piles Lithium
CR123A/3V.

Port de rechargement USB Type-C avec traitement d'étanchéité interne.
Sortie régulée numériquement pour maintenir une luminosité constante.
Indicateur du niveau de charge et alerte de basse tension.

Protection contre l'inversion de polarité, préserve de l'insertion incorrecte
de la batterie.

Protection intelligente contre les températures élevées de surface.
Interrupteur arriére tactique pour une activation instantanée et
fonctionnelle pour la sélection des puissances de sortie et Strobe.
Interrupteur latéral fonctionnel pour la commutation des lumiéres.
blanche, rouge et verte.

Fabriqué en aluminium A6061-T6 de qualité.

Finition Premium avec anodisation dure anti-abrasive de type HAIII.
Lentille en verre trempé ultra-clair avec traitement antireflet.
150x40x25.4 mm /.5.91" x 1.57" x 1.0"

157 g / 5.54 0z (sans la batterie).

MODE D'EMPLOI
Trois interrupteurs
Lerond est l'interrupteur tactique arriére, l'ovale est l'interrupteur fonctionnel
arriére; 'interrupteur fonctionnel latéral sert 8 commuter les lumiéres
blanche, rouge et verte.
ON/OFF
Pressez légérement I interrupteur tactique pour un éclairage momentané,
relachez la pression et la lampe s’ éteindra.
Appuyez 3 fond sur ' interrupteur tactique pour obtenir un éclairage
constant. Pressez-le 3 nouveau pour éteindre la lampe.
Sélection du mode de puissance
Lampe allumée, cliquez sur ' interrupteur fonctionnel arriére pour faire
défiler les niveaux de puissance dans ' ordre Turbo—Faible—Moyen—Fort.
Lumires rouge et verte
Lampe allumée, cliquez sur " interrupteur fonctionnel latéral pour
commuterdans " ordre lumiére rouge—lumiére verte; un clic sur
I' interrupteur fonctionnel arriére vous fera revenir au mode de puissance en
lumiére blanche utilisé précédemment.
Mode Strobe (stroboscopique)
Lampe allumée, appuyez sur " interrupteur fonctionnel arriére durant 0,8
seconde pour activer le mode Strobe, cliquez a nouveau sur ce méme
interrupteur ainsi que sur " interrupteur fonctionnel latéral pour quitter le
mode Strobe.
Lampe éteinte, appuyez sur " interrupteur fonctionnel arriére pour activer le
mode Strobe, relachez la pression et la lampe s’ éteindra.
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©Peee © ©60 0060066

[}

ANSI/PLATO FL1 TURBO FORT MOYEN FAIBLE STROBE ROUGE VERT

S CPUISSANCE 1500 lumens [ 350 lumens 150 lumehs 10lumens | 1500lumens | 150lumens | 200 lumens

(© autonomie s e e 100 heure / omee s 5 heure

= PORTEE 350 métres 170 métres 110 métres 30 métres / 30 métres 40 métres
INTENSITE 30150 Candela [ 7112 Candela | 3102 Candela | 213 Candela / 218 Candela | 452 Candela

</ RESISTANCEAUXCHUTESI 1 métre

“WETANCHEITE | 1P68, 2 metres de profondeur

A\ Remarque: Les données ci-dessus ont été obtenues par le laboratoire de tes
température de 21+3°C avec un tauxd’ humidité de 50%-80%. Les performan
elle est utilisée ainsi que des batteries utilisées Note.

*L’ autonomie en mode Turbo incorpore les durées & puissance réduite dues

Circuit intelligent de mémoire

Lalampe mémorise le dernier niveau de puissance utilisé en mode lumiére
blanche (excepté mode Strobe) lorsqu’ onl' éteint. Lorsqu’ on la rallume,
le dernier niveau est réactivé.

CARACTERISTIQUES DES BATTERIES

Type Dimensions | Voltage | Recommandé
Batterie Li-ion 18650* 3.6V Fenix ARB-L18 Series
Pile au Lithium | CR123A 3.0V CR123A

A\ Avertissements: Ne mélangez pas les batteries de différentes marques,
dimensions, capacités et types. Le faire peut endommager la lampe ou les
batteries utilisées.
* Les batteries Li-ion 18650, congues pour un usage commercial, sont

i et doivent étre ipulées avec soin. Utilisez uniquement des
batteries de qualité ayant un circuit de protection intégré pour réduire les
risques de combustion ou d'explosion, mais les risques de courts-circuits
et/ou autres dommages potentiels relévent de la responsabilité de
l'utilisateur.

REMPLACEMENT DE LA BATTERIE

Dévissez le bouchon arriére de la lampe pour introduire la batterie avec le (+)
dirigé vers la téte, puis revissez le bouchon.

INDICATEUR DU NIVEAU DE LA BATTERIE

Chaque fois que la lampe est allumée, ' indicateur du niveau de la batterie
placeal’ interieurdel” interrupteur latérals’ activera durant 3 secondes.

Vert permanent: satisfaisant
Vert clignotant: suffisant
Rouge permanent: faible
Rouge clignotant: critique

s de Fenix en utilisant la batterie Li-ion Fenix ARB-L18-3400 18650 a la
tes de la lampe peuvent varier en fonction de ' environnement dans lequel

la température et au systéme de protection incorporé a la lampe.

Remarque: Cela fonctionne uniquement avec la batterie rechargeable Li-ion
Fenix ARB-L18 Series 18650.

INDICATION DE BASSE TENSION

Lorsque le niveau de voltage descend sous le niveau préréglé, la lampe est
programmée pour passer au niveau de puissance inférieure, et ce jusqu’ ace
que le niveau Faible soit atteind. Lorsque cela arrive en niveau Faible,

I indicateur de niveau de batterie placé au centre de ' interrupteur
fonctionnel clignotera en rouge pour rappeler qu’ il faut recharger ou
remplacer la batterie. Pour permettre son utilisation, la lampe ne s’ éteindra
pas automatiquement et continuera de fonctionner jusqu’ al’ épuisement
complet de la batterie.

Remarque: Cela fonctionne uniquement avec la batterie rechargeable Li-ion
Fenix ARB-L18 Series 18650.

RECHARGEMENT

1.Toutd’ abord éteignez la lampe et branchez la prise USB A du cable de
rechargement sur une prise électrique, puis connectez la prise USB C du cable
alalampe.

2.1 indicateur de rechargement sera rouge durant " opération, il deviendra
vert une fois celle-ci terminée.

3. Une fois le rechargement terminé, assurez-vous de remettre en place le
cache anti-poussieres. (La lampe comporte un traitement
d'imperméabilisation interne, ainsi la performance ne sera pas compromise
mémess'ily a de l'eau dans le port de rechargement).

Note:

1. Le temps normal de rechargement complet de la batterie Fenix ARB-L18-
3%00, qui est livrée avec la lampe, estd” environ 3 heures lorsque celle-ci est
vide.

2. Rechargez une lampe stockée tous les 4 mois pour maintenir les
performances optimales de la batterie.

3. Durant le rechar%ement, le mode de puissance Faible peut étre activé ou
éteintal’ aidedel interrupteur fonctionnel latéral. Durant ' opération, les

interrupteurs arriére sont désactivés. Si incidemment, I interrupteur
tactique fonctionnait durant le rechargement, déconnectez le céble et pressez
I interrupteur tactique pour recommencer ' opération de rechargement.

PROTECTION INTELLIGENTE

La lampe va générer une chaleur importante lorsque le niveau Turbo est
utilisé durant de longues périodes. Lorsque la lampe atteint la température
de 65°C voir plus, la puissance de la lampe diminuera automatiquement de
quelques lumens pour faire baisser la température. Lorsque la température
aura baissé, la puissance repassera progressivement au niveau Turbo.

UTILISATION ET ENTRETIEN

© Démonter la téte, qui est scellée, de la lampe risque de ' endommager et

cela annule donc la garantie
Fenix recommande d’ utiliser une batterie d’ excellente qualité.
Silalampen’ est pas utilisée durant une longue période, retirez la
batterie, car la lampe pourra étre endommagée par une fuite

d" électrolyte ou une explosion de la batterie.

Les batteries au Lithium peuvent étre rechargées méme si elles ne sont pas
entierement vides, cariln’ yapasd’ effet mémoire et vous devez les
rechargerimmédiatement lorsqu’ elles sont vides.

Etirez |a batterie pour éviter I'allumage accidentel de la lampe
durant son transport ou son stockage.
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Sur le long terme, le joint torique peut se détériorer. Pour maintenir une
étanchéité parfaite, remplacez-le avec un modeéle approuvé (inclus).

Le nettoyage régulier des contacts améliore les performances de la lampe,
car des contacts sales peuvent amener celle-ci a vaciller,as” allumer par
intermittence voir a ne pass’ allumer pour les raisons suivantes:

A: La batterie doit étre changée.

Solution: Remplacer la batterie (vérifier que la batterie a été insérée
conformément aux instructions du fabricant).

B: Les fils, les contacts de la carte du circuit imprimé et les autres contacts
sont sales.

Solution: Les nettoyer avec un coton-tige légérement imbibé d'alcool.

Si les recommandations ci-dessus ne fonctionnent pas, merci de contacter
votre distributeur agréé.

CONTENU

Lampe torche TK26R, batterie rechargeable Li-ion Fenix ARB-L18-3400, cable
de rechargement USB Type-C, dragonne, étui, joint torique de rechange,
manuel d’ utilisation, carte de garantie.

A\ AVERTISSEMENT

1. Cette lampe est un dispositif d'éclairage & haute intensité capable de causer
des dommages aux yeuxde ' utilisateurou3d’ autres personnes. Eviter de
diriger la lumiére dans les yeux de quiconque.

2. Cette lampe va accumuler une chaleur importante lorsqu’ elle est utilisée
durant de longues périodes ce qui va entrainer une température élevée de son
corps. Faites attention a une utilisation en toute sécurité pour éviter les
bralures.

®

TANLIAN)LINTERNA FENIX TK26 R

@ LED Cree XP_E2 (luci rosse e verdi) e LUMINUS SST40 (bianco freddo) con
una durata di 50.000 ore.

1500 lumen di potenza massima e 350 metri di distanza massima del
ascio.

Alimentato da una singola batteria ricaricabile 18650 agli ioni di litio, &
possibile utilizzare due batterie al litio 3V / CR123A.

Porta di ricarica USB di tipo C, trattamento di impermeabilizzazione
interna.

Circuito regolato digitalmente per mantenere un'uscita stabile.
Indicazione del livello della batteria e avviso di bassa tensione.

Protezione da inversione di polaritd, per proteggere da un inserimento
errato della batteria.

®
®
®
®
®
®
® Protezione intelligente contro alte temperature superficiali.
®
®
®
®
®
®
]

Interruttore tattico di coda per l'attivazione istantaneasinterruttore di
coda funzionale per selezione uscita e strobo.

Interruttore laterale funzionale per I'accensione delle luci bianche, rosse
everdi.

Realizzato in resistente alluminio A6061-T6.

Finitura antiabrasiva anodizzata dura di tipo premium HAIII.

Lente in vetro ultra trasparente temperato con rivestimento antiriflesso.
591" x1,57"x1,0" /150 x 40 x 25,4 mm.

5,54 once / 157 g (batteria esclusa).

Istruzioni D'uso
Tre interruttori

Quello rotondo & l'interruttore di coda tattico, quello ovale é l'interruttore di
coda funzionale; l'interruttore laterale funzionale & per ['accensione delle
luci bianche, rosse e verdi.

ON / OFF

Tocca l'interruttore tattico della coda per accendere momentaneamente la
luce, rilasciarla e la luce si spegnera.

Premi completamente l'interruttore di coda tattico per accendere
costantemente la luce. Premere di nuovo per spegnere la luce.

Selezione dell'uscita

Con la luce accesa - fai clic sul selettore funzionale per scorrere Turbo =
Basso — Medio — Alto.

Luci rosse e verdi

Con la luce accesa - basta fare clic sull'interruttore laterale funzionale per
scorrere tra luce rossa — luce verde; basta fare clic sull'interruttore di coda
funzionale per tornare alla luce bianca precedentemente utilizzata.

Strobo

Con la luce accesa - tieni premuto 'interruttore di coda funzionale per 0,8
secondi per attivare lo strobo, fai clic sull'interruttore di coda funzionale o
l'interruttore laterale funzionale per uscire dallo strobo.

Con la luce spenta - tieni premuto l'interruttore di coda funzionale per
entrare rapidamente nella luce stroboscopica, rilascia e la luce si spegne.
Circuito di memoria intelligente

PROTEZIONE INTELLIGENTE

ANSI/PLATO FL1 TURBO ALTA MEDIA BASSA STROBO ROSSA VERDE La l_ucde_ acctfmuler_é moltodcallorle se utilizzata a livello di potenza Lyrbo per
S Luce 1500 lumen 350 lumen 150 lumen 10 lumen 1500 lumen 150 lumen 200 lumen %’Eg'g,i;,,";‘ﬁ; ?Ej‘e"-sc‘gx%:,grajto”r;;ﬁigﬁg';z%: 3?;@?5?;‘?”;1;, 5o
10 ora a temperatura. Quando la temperatura viene ridotta, l'uscita torna
® Tempo 15 bR 2Rt 18mincti 1000ra / 10t Sora gradualmente a Turbo. P
DISTANZA 350 metri 170 metri 110 metri 30 metri / 30 metri 40 metri USO E MANUTENZIONE
<@ DISTANZA 30150 candele 7112 candele 3102 candele 213 candele / 218 candele 452 candele .
©® Lo sn io della testa sigillata puo causare danni alla luce e
x/ RESISTENZA |MPATTI| 1 metri invalidare la garanzia.
“¥ IMPERMEABILE | PGS, 2 metri di profondita © Fenix consiglia di ut\llzzar.e.una batteria di qualita ecvcellent.e.
— - — — — — - — —— - ® Se la luce non verra utilizzata per un lungo periodo, rimuovere la
A\ Nota: Le specifiche sopra riportate sono i risultati dei test forniti da Fenix atfraverso i suoi test di laboratorio utilizzando la batteria ricaricabile 18650 agli batteria o la luce potrebbe essere danneggiata da perdite di elettroliti o
ioni di litio Fenix ARB-L18-3400 18650 alla temperatura di 21 & 3 °C e umidita d¢l 50% - 80%. Le prestazioni effettive di questo prodotto possono variare in esplosione della batteria.
base ai diversi ambienti di lavoro e alla batteria effettivamente utilizzata. ® La batteria agli ioni di litio deve essere caricata anche se la batteria non
* L'output Turbo viene misurato in totale tempo di funzionamento, compresa |'yscita a livelli ridotti a causa della temperatura o del meccanismo di @ scarica, caricare immediatamente quando la batteria & scarica; non
protezione nel progetto. ha alcun effetto memoria.
La luce memorizza I'ultimo livello di luminosita selezionato nella modali AVVISO DI BASSA TENSIONE © IEst:arre a batle_“a per |Tped|re l'attivazione accidentale durante
Luce bianca (escluso lo strobo). Alla riaccensione verra richiamato il livello — — - - - o0 stoccaggio ol trasporto. .
di luminosita usato in precedenza. Quando il livello di tensione scende al di sotto del livello preimpostato, la ® L'uso a lungo termine puo provocare l'usura dell'O-ring. Per mantenere
’ torcia & programmata per passare a un livello di luminosita inferiore fino un'adeguata tenuta all'acqua, sostituire I'O-ring con un ricambio
ESPECIFICACIONES DE BATERIAS al raggiungimento della potenza bassa.Quando ci6 accade in modalita di approvato.
. = . . }JSCIta bassa, l'indicatore al centro dell'interruttore laterale funzionale © La pulizia periodica dei contatti della batteria migliora le prestazioni

in rosso per ricordare di ricaricare o sostituire la batteria.Per

Tipo D &
Banerﬁﬁl‘%%icabile 18650*

Recc

3.6V
3.0v

FenixARB-L18Series
att u?mmﬁfiuu‘ue CR123A CR123A(Norecargable)

A Avvertenza: non mescolare batterie di marche, dimensioni, capacita o

tipi diversi. Cid potrebbe causare danni alla torcia o alle batterie in uso.

*18650 Le batterie agli ioni di litio sono potenti celle progettate per
applicazioni commerciali e devono essere trattate con cautela e maneggiate
con cura. Usare solo batterie di qualita con protezione del circuito ridurra il
potenziale di combustione o esplosione; ma danni alle celle o cortocircuiti
sono potenziali rischi che |'utente si assume.

SOSTITUZIONE DELLA BATTERIA

Svitare il tappo di coda per inserire la batteria con il lato anodico (+) verso la
testa della luce, quindi riavvitare il tappo di coda.

INDICAZIONE DEL LIVELLO DELLA BATTERIA

Quando la luce é accesa, l'indicatore del livello della batteria all'interno
dell'interruttore laterale si accendera per visualizzare lo stato della batteria,
l'indicatore rimarra acceso per 3 secondi prima che si spenga.

Luce verde accesa: saturo 100% - 85%

La luce verde lampeggia: sufficiente 85% - 50%
Luce rossa accesa: scarsa 50% - 25%

Luce rossa lampeggiante: critico 25% - 1%

Nota: funziona solo con la batteria ricaricabile agli ioni di litio Fenix serie
ARB-L18 18650.

?arantlre un uso normale, la torcia non si spegne automaticamente e
unzionera fino a quando la batteria non si esaurisce completamente.

Nota: funziona solo con la batteria ricaricabile agli ioni di litio Fenix serie

ARB-L18 18650.

RICARICA

1. Spegnere prima la luce e collegare la presa USB A del cavo di ricarica a
una presa elettrica, quindi collegare la presa USB di tipo C del cavo di
ricarica alla luce.

2.l'indicatore visualizzera rosso durante la ricarica e diventera verde
quando & completamente carico.

3. Una volta completata la ricarica, assicurarsi di chiudere il coperchio
antipolvere. (La luce presenta un trattamento di impermeabilizzazione
interna, quindi le prestazioni non comprometteranno anche se c'é acqua
nella porta di ricarica).

Nota:

LIl normale tempo di ricarica della batteria ricaricabile agli ioni di litio
Fenix ARB-L18-3400 inclusa e di circa 3 ore dall'esaurimento alla carica
completa.

2. Ricaricare una luce immagazzinata ogni quattro mesi per mantenere le
prestazioni ottimali della batteria.

3. L'uscita bassa pud essere attivata / disattivata mediante l'interruttore
laterale funzionale durante la carica.Non ci sara alcuna risposta al
funzionamento degli interruttori di coda durante la ricarica.Se
l'interruttore di coda tattico viene azionato per errore durante il processo
di ricarica, scollegare il cavo di ricarica e premere l'interruttore di coda
tattico per ricominciare a caricare.

della lam%ada poiché i contatti sporchi possono far tremolare la
lampada, brillare in modo intermittente o addirittura non illuminarsi
per i seguenti motivi:
A: La batteria deve essere sostituita.
Soluzione: sostituire la batteria (assicurarsi che la batteria sia inserita in
base alle specifiche del produttore).
B: Ifili, il contatto della scheda PCB o altri contatti sono sporchi.
Sphrzione: pulire i punti di contatto con un batuffolo di cotone imbevuto
i alcool.

Se i metodi sopra indicati non funzionano, contattare il proprio
distributore autorizzato.

INCLUSO NELLA CONFEZIONE

Torcia TK26R, batteria ricaricabile agli ioni di litio ARB-L18-3400, cavo di
ricarica USB Type-C, cordino, custodia, O-ring di ricambio, manuale
dell'utente, scheda di garanzia

A\ AVVERTIMENTO

1. Questa torcia & un disﬁos ivo di illuminazione ad alta intensita in grado
di causare danni agli occhi dell'utente o di altri. Evita di far brillare la torcia
direttamente negli occhi di chiunque.

2. Questa torcia accumulera molto calore se utilizzata per periodi prolungati,
provocando un'alta temperatura del guscio della torcia. Prestare attenzione
all'uso sicuro per evitare scottature.




